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AFA12/34 raccordo per filtro 69 EC5402 base di collegamento (4 tiranti) 261
filter eartridge
AFR1l cartuccia per filtro 69 MONOBLOCK
MONOBLOCCHI
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EBL.3 e s 13 | EMIO3L.P. O NGBS post £ VP 8
parallel NG10-A/B rear + R.V.
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EB405 riduzione NGIO/NG6 40 | M2 NG - A/B b + VP 1
EB407 reduction plate NG16/NG10 47 parallel NG6-A/B side + by-pass
riduzione NG16/NG10 EM213/../K arall. NG6 - A/B lat. eon by-pass + 12
EB408 redu&;tleh plate NG25/NG16 491 E/
riduzione NG25/NG16 NG6 - A/B side for modular system
EBAIS reduction plate NG10/NG6 a0 | |EM223/.Y modulare NG6 - A/B lat. 122
riduzione NG10/NG6 EM223R NG6 for reducing valve 123
EB503 NG6 with threaded M8x1 14 modulare NG6 per riduttrice :
mg? con ':0?1 M%)dd MIOK EM223/_ /L NG6 modular + line filter a4
EB505 N0 with threaded VIO 39 modulare NG6 per filtro + VLP :
con forl MEVX parallel NG10-A/B side + R.V.
NGB6 for pressure switehes EM235/... 37
EB6113 0 66 parallelo NG10 _ A/B lat. + VLP
NG6 cehﬁess.multlp!a per pressostato parallel NG10-A/B side + manometer
EB6.3 NGe ‘;"e"r%?;;‘gft;rgtehes 67 | |EM235/.YM 9\ paralielo NGIO _ A/B lat. con man. | S’
: parallel NG6-A/B side + R.V.
EB6..5 NGIG ;"e‘;‘%’zzss%ft:gtc"‘es 67 | |EM253/. parallelo NG6 _ A/B lat. + VLP 125
NG6 packing plate A/A-B/B EM253/.YM parallel NG6-A/B side + manometer 126
EB7003 NGE go“eggﬂ?eﬁto ATABIS 15 parallelo NG6 _ A/B lat.. con man. '
EM253/. /K parallel NG6-A/B side + by-pass 127
PACKING PLATES parall. NG6, A-B lat. eon by-pass + VLP )
series NG6-A/B rear-side + R.V.
BASI COMPONIBILI EMS103/..38 . 7
subplate with/without RV. (2 tie-rods) serie NGE-A/B post. ¢ lat + VLP
EC2AHS.. P V. 17 EMSI05/.. series NG10-A/B rear + R.V. 33

base eon/senza VLP (2 tiranti)

serie NG10-A/B pest. + VLP
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INDEX / INDICE ALFABETICO p.2/2
series NG6-A/B side NGI16 _ A-B-P-T rear
EMS213/..Y  |'serie NG6 - A/B at. 9 | |EsmoP NG16 - A-B-P-T post. 46.2
series NG6-A/B side + R.V. NG25 _ A-B-P-T side
EMS213/... serie NG6 - A/B lat. + VLP 1 ES8ANIALL NG25 _ A-B-P-T lat. late lungo + VLP. 49
NG25 _ A-B side P-T side-rear + R.V.
SUBPLATE / BASI ISO-CETOP ES8AIN4PL... NG25 _ A-B lat. P-T post./lat. + VLP. 48
EP1006 subplate ISO-CETOP 06R 70
Base per ISO-CETOP O6R HIGH / LOW PRESSURE BLOCK
EP1008 subplate ISO-CETOP OS8R 70 BAS| A/B PRESSIONE
Base per ISO-CETOP O8R ETUS/ on line for modular system 74
EP1010 subplate ISO-CETOP 10R 7 in linea per montaggio modulare
Base per ISO-CETOP 10R ET203/ with port NG6 77
EP2006 subplate ISO-CETOP 06P 72 con attacco NG6
Base per ISO-CETOP 06P ET205/ with pert NG10 78
EP2008 subplate ISO-CETOP 08P 72 con attaceo NG10
Base per ISO-CETOP 08P ET215/... with pert NG10 75
EP2010 subplate ISO-CETOP 10P 73 th?q attate('a\?Gl\{glo
Base per ISO-CETOP 10P ET217/ with por 76
eon attaceo NG16
VALVES FOR MODULAR MOUNTING NG6
VALVOLE MODULARI NG6 TAPISILgISEEIII-lLJJgURA
for fast-slow and regulator
EQLMI03... per rapido-lento e regolatore 652 ETVE| for 2/2 electric cartridge valve 53
EQKM103 for regolator 65.3 per valvola elettrica 2/2
per regolatore : ETVS30 for VLP —VS30 50
EREMIO3 electric check-valve 65 per VLP —VS30
ritegno 2/2 elettrico ETVS80 for VLP — VS80 51
EREM203 eleetrie eheek-valve P>T 651 per VLP —VS80
by-pass elettrico : ETVSI50 for VLP — VSP150 52
ERMIO3 pilot check-valve 63 per VLP — VSP150
ritegno pilotato
simple eheek-valve VALVES
ERM203... ritegno semplice 64 VALVOLE
in-line for 2/2 electric cartridge valve
SUBPLATE EVBS3.. in linea per valvola elettrica 2/2 651
BASI SINGOLE EVD3 in-line for R.V. (30 I/min) 55
ES3A.P NG6 _ A-B-P-T rear 1 in linea per VLP (30 |/min)
NG6 _ A-B-P-T post. EVD5 n-line for R.V. (60 I/min) 57
ES3BI12LL NG6 _ A-B-P-T side 2 n linea per VLP (60 |/min)
NG6 _ A-B-P-T lat. EVL3 n-line for R.V. (30 I/min) 54
ES3B12 NG6 _ A-B side P-T rear + R.V. 3 n linea per VLP (30 I/min)
NG6 _ A-B lat. P-T post. + VLP. EVLS n-line for R.V. (60 I/min) 56
ES3B38 NG6 _ A-B side P-T side-rear + R.V. 2 in linea per VLP (60 |/min)
NG6 _ A-B lat. P-T post./lat. + VLP.
ES3C14 mgg - ﬁ-g-ﬁ rear 3 MODULAR VALVES NG6
_A-B-P-T post. VALVOLE MODULARI NG6
NG6 _ A-B-P-T side Load control valve on A
ES3D..L Ngg - Q‘E‘E? |a_g- S EOVMIO3A... | controllo discesa su A 655
ES3D..LL ~A-b-r-1 side 5 Load control valve on A+B
Ngg _ Q‘E‘E? Laeta'!ate lungo EQVMIO3AB... controllo discesasuA/B 656
R
NG6 _ A-B side P-T rear fl lati | tfl
N T —
ES5AI2L NGIO_A-B-P-Tside 28 | |Evmio3 discharge to T, regulation in A or B -
ES5A12P NGI0 - A-B-P-T rear 27 Zéﬁiﬁfge'ig’{?gg'j?t?gf s
NGIO _ A-B-P-T post. EVMIO3AB.. ;' searico in T, regolazione su A / B 59
ES5A12PL Ngig = ﬁ'g lsidePP:rT rear 27 EVMI03P discharge to ’T, regulation in P 60
NGIO ™ A_B saitti‘e p_ Tb%iatll TRV asearico in T, regolazione su P
ES5B... = = 2 30 cross-discharge, regulation in A or B
mgig = ﬁ:g_lgt_'TPéL goftht/VLP' EVM203.. a scarico incrociato, regolazione su A o B 61
£o9B. L INGIOZA-B-PTlat + VLP A EvMa0sAB. e e ato regonrions su.A 7B | 62
ES5B..PL NGI0 _ A-B side P-T side-rear + R.V. 31 Pilet eperated preséureg reducing on P
NGIO _ A-B lat. P—L post./lat. + VLP. EVRMIO3P... riduttrice / limitatrice Su P 65.7
NGIO _ A-B-P-T side : -
ES5C34L NGIO  A-B—PT lat. 28 EVRMIO3P... Fféloztoperateg pressure redueing on P 65.8
NGI0 _ A-B-P-T rear 29 gh“ ttf'ce f“
ESSC34P NGIOZA-B-P-Tpost EVSMio3aB | Srutflevale 659
ES5C34PL —A-b Side =] rear 29
NGI10 _ A-B lat. P-T post.
NGI1O _A-B-P-Tside + RV, PRESSURE RELIEF VALVE
ESSIOLL.. - 32 CARTUCCE VLP
NGI10 _ A-B-P-T lat. late lungo + VLP
ES.B34 NGIO pil._ A-B side P-T rear + R.V. 42 VM5S0 R.V. direct acting ( 50 I/min) 532
Ng%g pil. AA\_BB :gt-_I_P-T post. + VLP. diretta (portata 50 I/min) ‘
pil._ A-B-P-T rear - . .
ES..CP NGIO pil._ A-B-P-T post. 41 VS30 RV direct acting ( 30 .I/mm) 50
ES. CPL NGIO pil._ A-B side P-T rear a1 diretta (portata 30 I/min)
NGIO pil. _ A-B lat. P-T F;36st. VS80 R.V. direct acting ( 60 I/min) 51
NG16 _ A-B-P-Tside + R.V. i /mi
ES7IOLL.. NGL16 - A-B-P-Tlat. lato lungo + VLP | 6 i@ttél(‘zorfgtg so. /min)
ESTI0PL.. NG16 _ A-B side P-T rear + R. 461 | |VSPIS0 V. pilot (150 l/min) 52

NGI16 _ A-B lat. P-T post. + VLP.

pilotata (pertata 150 I/min)
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PRODUCT PRESENTATION
PRESENTAZIONE PRODOTTO

The sub-plates represented in the following
catalogue have fixing holes in compliance with
DIN 24340 standards, with sizes NG6 - NG10 -
NG16 - NG25.

The products are made of cast iron GG25,
according to UNI EN 16482 standard. The O-ring
seals fitted on the plates and valve are made of
nitrilic - NBR - 70 Shore mix.

All products are supplied with

manganese phosphate coat according to UNI
ISO 9717 norm.

In the case of sub-plates fitted with seat for
pressure reducing valve, the "Z" version is to be
considered only for predisposition of same and
is therefore supplied with ETV.. plug.

In the case of plates with 2/2 electric cartridge
seat, the "K" version is to be considered only for
the predisposition of same and is therefore
supplied without ETVEI plug.

Valve coupling flat surface finish Ra 0.8
microns.

All the plates have been checked in relation to
directive 97/23 (PED), and are not subject to CE
marking (article 3, paragraph 3).

Sub plates are made of material and with thread
suitable for cylindrical fitting. The product is not
granted for assembling with conical fittings.
12-months warranty from date of goods
shipment.

Le piastre rappresentate nel seguente catalogo
hanno forature di fissaggio rispondenti alla
normativa DIN 24340, con grandezze NG6 -
NG10 - NG16 - NG25.

| prodotti sono costruiti in ghisa GG25, secondo
normativa UNI EN 16482.

Le guarnizioni O-Ring montate sulle

piastre e sulle valvole sono in mescola Nitrile -
NBR - 70 Shore.

Tutti i prodotti vengono forniti con

trattamento di Fosfatazione al Manganese
secondo norma UNI ISO 9717

Nelle piastre con sede per valvola di max, la
versione "Z" € da considerarsi solo per la
predisposizione della stessa, percio viene
fornita senza tappo ETV...

Nelle piastre con sede cartuccia elettrica 2/2 , la
versione "K" & da considerarsi solo per la
predisposizione della stessa, percid viene
fornita senza tappo ETVEL.

Finitura superficiale piano attacco valvole Ra
0.8 micron.

Tutte le piastre sono state verificate in relazione
alla direttiva 97/23 (PED), e non sono soggette
alla marcatura CE (articolo 3, paragrafo 3).

Le piastre sono costruite con materiale e
filettature per montaggio con raccorderia
cilindrica.

Il prodotto non viene assolutamente garantito
per montaggio con raccorderia conica.
Garanzia 12 mesi dalla data di spedizione
della merce.

Size Work pressure Peak pressure
Grandezza Pressione di lavoro Pressione di punta
NG6 310 bar 350 bar
NG10 270 bar 310 bar
NG16 220 bar 260 bar
NG25 180 bar 220 bar
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TECHNICAL NOTES
NOTE TECNICHE

Ports dimension - Thread UNI-ISO 228
Dimensione utilizzi - filettatura UNI-ISO 228

FTlhread
ilettatura

B
A 22 _doc oo |eEr | oFw
G18" 97| 85 | 875 14 10 17 10
G1/4" 3| 15| 175 16 12 22 134
G3/8"  (166)| 15 15,25 17 125 25 16,9
G1/2" (09| 188 | 191 20 15 29 21,2
G3/4"  (264)| 243 | 246 22 17 36 26,7
G1" 332) | 303 | 306 28 21 46 336
G1"/4 @9 | 392 | 397 30 23 55 423
G122 g | 45 456 32 25 64 482
G2" (596) | 57 57,5 36 28 75 60

90°
OE So
oF o
o

| \va
1
| ol
|
|

7
B
A 7]
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CETOP 3 - NG6

M5 x 11
N° 4
_ | T )
AT B g o
~ e + - N
N N
<o~ <
D— .
P
Lo (g]
~ ®
o {p]
10.3
19
27.8
405 |
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SUBPLATE
TYPE ES3A14P AND ES3A38P

BASE SINGOLA
TIPO ES3A14P ED ES3A38P

—

Subplate, A-B-P-T on back, weight 1 kg
Base singola con utilizzi A-B-P-T posteriori. Peso = 1 Kg

=
< 0O
—
a O
T 2
(V)]
SETY
n
<
m

50 30 65

B\ T °
QO o
©

e

60
1

P

A
T

|
R
:

o
N°4 @5.8

Hydraulic symbol
schema idraulico

L

P T B A

Ordering code:
Esempio di ordinazione:

Esls Al ]lP]

P = Back ports / utilizzi posteriori

Subplate
Base singola= S —— 14 =R 1/4"G
38 =R 3/8"G
CETOP 3 A = Model / Modello
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SUBPLATE
TYPE ES3B12LL AND ES3B38..

BASE SINGOLA

2 TIPO ES3B12LL ED ES3B38...

'-l'_J j Subplate, A-B-P-T side ports 1/2"G ; weight = 3 Kg
j (@) Base singola con utilizzi A-B-P-T laterali sul lato lungo 1/2"G. Peso = 3 Kg
g 2 @  ©
32 @ | @

< N4 o, ® S

. >1LG T {BT_“_“H_gﬂ ] >WG
T

&
)
N

210
|
|
il
I
7o)
o
@)
&

40 a8 50 20
S =T=
53 3 65 65
=z ==

Ordering code:

E io di ordinazione: ES|| 3 B (|12 || LL }— LL = side ports Hydr. symbql
Sempio € sranazions ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ utilizzi su lato lungo schema idraulico
Subplate - -
Base singola=S—— ——12=1/2"G P%—I |ﬁ A
CETOP 3 B = Model / Modello b °

________________

Subplate, A-B side ports, P-T ports on side and rear, with relief valve.(RV) Weight = 3 kg
Base singola con utilizzi A-B laterali, P-T laterali e posteriori
con valvola limitatrice di pressione. Peso = 3 Kg

I L ==

Vs-30
Type V
Tipo V

VS-30 Vs-30 —— e g
Type P Type F
Tipo P Tipo F

|
- \
I
9 I
g 3 |

24

158
164

BRI ECSCCR S R N

o B
5|9 24
T 65

Ordering code; =

Esempio di ordinazione: ’ ESH 3 H B H 38\ F =by key/a chiave

+ | Setting .
’7. V = handwheel/Volantino
regolazione

P = plastic knob/Pomolo

* *

Subplate . .
Base singola = S L spring type / tipo molla
CETOP 3 0 =5-50 bar
1 =30-100 bar Hydr. symbol
2 =150-210 bar . .
Model / Modello= B ——— 3 =100-350 bar schema idraulico
X =with RV/ con VLP

R3/8'G= 38 —— Z = prearranged for RV

= con predisposizione per VLP

NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91
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SUBPLATE
TYPE ES3B12.. AND ES3C14

BASE SINGOLA
TIPO ES3B12.. ED ES3C14

Subplate, A-B side ports 1/2"G, P-T rear ports 1/2"G,with relief valve.(RV) Weight = 3 kg L|I_J 5
Base singola con utilizzi A-B laterali da 1/2"G, P-T posteriori da 1/2"G 3 e
con valvola limitatrice di pressione. Peso = 3 Kg % %
65 | D
= [= [ VS-30 92 $
VS-30 VS-30 (1 9 type V [75)
type P type F = g X tipo V <
tipo P tipo F = : — w o
®  ©
2/
| 24
| <
B # | #y @ Man. 1/4'G
| o ) I E@?@;mgo”; ]
© I T MR
o7 %
) ! @A
_ | N4
o |
N 4 5 24
i == 65
Ordering code: 53
Esempio di ordinazione: , F =bykey/a chi
Sett y key / a chiave
‘ ES ‘ ‘ 3 ‘ ‘ B ‘ ‘ 12 ‘ * * * % V = handwheel/Volantino
Subplate g P = plastic knob/Pomolo
Base singola = S spring type / tipo molla
CETOP 3 0 =5-50bar
1 =30-100 bar
Model / Modello = B 2 =50-210 bar Hydr. symbol
3 =100-350 bar schema idraulico
1/2"G =12 —

—— X =with RV/ con VLP

Z = prearranged for RV
= con predisposizione per VLP

NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91

Subplate with A-B-P-T back ports, 2 fixing screws. Weight 0.9 kg
Base singola con utilizzi A-B-P-T posteriori da 1/4" G.
Peso = 0.9 Kg

58

48

56| &
30
7a\
Y

-0
B

o
Y
>

36
80.5

A

0
&>
A
\.|J
&

1/4"G

N
©
~
133

Ordering code:
Esempio di ordinazione:

Subplate
Base singola = S

CETOP3 —

[Es][ 3 ][ c ][ 14]

14 =R 1/4"G
—— C = Model / Modello

Hydr.symbol
schema idraulico

S

P T B A
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SUBPLATE
TYPE ES3D12P AND ES3D...PL

BASE SINGOLA

N

TIPO ES3D12P ED ES3D...PL

TR
<0
a O
2 Z =t=
(7]
mg Q -
= B T
T
I !
o’H_‘ —‘ - ~
P
A

95
I

Ordering code:

Esempio di ordinazione:

Subplate

Base singola= S ——

1/2"G

Subplate with A-B-P-T on rear 1/2"G. Weight 1.8 kg
Base singola con utilizzi A-B-P-T posteriori da 1/2"G. Peso = 1.8 Kg

43

Il
o
Il

]
r
I

_____

28

N°4 25.8

[es][ 3 ][ o] 2]l P

CETOP 3

—p

— 12 =1/2"G

D = Model / Modello

= rear ports / = utilizzi posteriori

hydr. symbol
schema idraulico

L

P T B A

Subplate with A-B on side, P-T on rear. Weight 1.8 kg
Base singola con utilizzi A-B laterali, P-T posteriori. Peso = 1.8 Kg

Ordering code:

Esempio di ordinazione:

Subplate

Base singola=S ——

Eurofluid Hydraulic

43
18

110

N°4 @5.8

hydr. symbol
(Es|[ 3 ][ o[ *][PL] schema idraulico
PL = side/rear ports/utilizzi post./later. r“‘“l“ __D A
38 =R 3/8'G E
12 =R12'G e
CETOP 3 D = Model / Modello



SUBPLATE
TYPE ES3D..L AND ES3D38LL

BASE SINGOLA
TIPO ES3D..L ED ES3D38LL S

Subplate with A-B-P-T on side. Weight 1.8 kg
Base singola con utilizzi A-B-P-T laterali. Peso = 1.8 Kg

=
< 0O
—
a O
T 2
(V)]
SETY
n
<
m

50 43 65

Il
|
o
T
— _|}_ —
==
los)
FanY
A\
=

i B I

i
1l
1l
&
B
F
i
i

1 y=—————m
.
[ ——

S 7
>
Fan
A
210
|
|
\
\
A
2

Ordering code:
Esempio di ordinazione: [ES|[ 3 |[ D]

*

‘ L }7 L = side ports

= utilizzi laterali Hydrau“c symb0|
Subplate _ " schema idraulico
: o | 38 =R 3/8"G R 1
Base singola = S — 12 -R12'G P:_] ]*:A
CETOP 3 D = Model / Modello T "
Subplate with A-B-P-T on side. Weight 1.8 kg
Base singola con utilizzi A-B-P-T laterali lato lungo. Peso 1,8 Kg
25 65 13

©

64
|
I
|

95

&
e B T ) A B S L §
e

|
x §
| 1© | © —
‘ e o
43 ZQF): § 2 )
=z
Ordering code:
Esempio di ordinazione: | ES|| 3 || D || 38| LL |- LL=side ports
= utilizzi laterali lato lungo
Subplate [
Base singola=S—— L 38=R 3/8"G Pi'_l H A
T ——B

CETOP 3 D = Model / Modello
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MONOBLOCK
TYPE EM103/..38...

MONOBLOCCO

TIPO EM103/...38...

6 O Monoblock with side and rear ports A-B = 3/8"G, P-T = 1/2"G
o 8 Parallel connection. With/without pressure relief valve. (RV)
n_nl (o) Monoblocco con utilizzi A-B posteriori e laterali da 3/8"G, P-T da 1/2"G
Onm Versione in parallelo, con/senza valvola limitatrice di pressione. Hydraulic symbol
Z O parallel connection
(o 4 8 N°Elem. | H | K | (Kg) Schema idraulico
i llel
=0 W5, 45 25 1 |10 |04 34 . 'ipiraj;
= VS 30 i *2  |160 [144 48 ‘F i
Type V : . t
Tyi';zv {} 3 3 210 | 194 6.2 | —:B
N * 4 |260 |244 76 | £[|£ °
@ 4‘\ o ® 5 |310 |294 9 S i— _
| e S ~ A
- 6 |360 |344 10.4 \ _dA
o T P Q ° 7 |40 |30 | 118 | Ls
; 2 s ' ! O,
8 |460 |444 13.2 \ |
35 VEx12 9 |510 [494 | 146 ‘L"_,:“_J‘
(54) 8 70 8l 10 | 560 |544 16 v
23 11 610 [504 | 174 SRl
N°2 1/2"G 16
| | |
T T B =
I I
SE T g g
© T@ 4*. A
KRR
o b O :
| P - 38'G -
i w w
9 0 : .
VS 30 -ED—|$——
Type F A @
A R R
— | e
T1 . ———— = SIS -1
- | \ i\Ff M8x12
! i\ I \(l'fé; | ”éf ¢
b g g L _ =
|
N°2 1/2"G |
—L_J o - ‘8 70 8‘
(48) 86
Man. 1/4"G

134

Ordering code:

Esempio di ordinazione: (3 ]/ ][s8][ ]

EUROFLUID
monoblock = M
Monoblocco =

versione poster./later.

rear / side ports 10

CETOP 3

N. of elements = 1,2, ..., 11
N° stazioni

3/8"G=38 —

NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91

Eurofluid Hydraulic

E’ Setting
regolazione \é

0 =5-50 bar
1 =30-100 bar

Z = prearranged for RV
= con sede per VLP

— T = with plugged RV seat

F =by key/a chiave

= handwheel/ Volantino
= plastic knob/ Pomolo

Spring type / tipo molla

2 =50-210 bar
3 =100-350 bar

= con sede tappata per VLP

X = with RV included
=con VLP inclusa

* Y = without RV seat (only 2-3-4 elements)
= senza sede VLP (solo 2-3-4 staz.)



MONOBLOCK
TYPE EMS103/..38...

MONOBLOCCO
TIPO EMS103/...38...

Monoblock with side and rear ports A—B
Series connection. With /without pressure
Monoblocco con utilizzi A—B posteriori e

= 3/8"G, P=T = 1/2"G
relief valve. (RV)
laterali da 3/8"G, P—T da 1/2"G

Versione in serie, con/senza valvola lim. di pressione.
86 P T
-
205 45 205 | Lo
N°Elem. | H | K Kg ! ﬁ‘n:
VS 30 ‘ |
- f} < 2 160 |144 | 48 ‘ |
TypV ' 3 210 | 194 6.2 T e
@ (@\ N 4 260 | 244 76 } :
. o ©
| — ime < | |
| |
TP 8 it
—C} Q p Hydraulic symbol | B
Series connection | \-q B
35 Schema idraulico | |
in serie } |
(54) 8 70 8 M8x12 o |
\ @ [
L — —
P T
N°2 1/2 43 16 245 37 245
1 | | |
SEEEEE T07 -
L [ |
RTﬁ %g% g g 2
T A
L ©
oo -1+ | |(©
o0,
P 38'G
‘ | ‘ 3 B 8 38'G
1]
© T{B f - A
V830 {D_‘ j\_: @
Type F A @,77 s
TypF # P A |
- -
aEEE'm H=]- = {©) g =
- | | ‘\1‘__
4 = 3
b b
N°21/2'G | ¢
‘ 24 38
(48) 86
(134) Man. 1/4"G

Ordering code:

Esempio di ordinazione: EM || S [ 10 [ 3 | /[ * J[38 ][ * || = |[ * |

EUROFLUID
monoblock / monoblocco= M ——

for series / serie = S

rear / side ports = 10 ——
versione poster./later. =

CETOP 3

N. of elements = 2-3-4
N° stazioni

3/8"G =38

NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91

L Setting / regolazione
F =bykey/a chiave

V = handwheel/ Volantino
P = plastic knob/ Pomolo

Spring type / tipo molla
0 =5-50 bar
1=30-100 bar

2 =50-210 bar

3 =100-350 bar

— Z = prearranged for RV

= con sede per VLP

T =with plugged RV seat
= con sede tappata per VLP

X = with RV included
=con VLP inclusa
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MONOBLOCK
MONOBLOCCO

MONOBLOCK
TYPE EM103/...P.

MONOBLOCCO
TIPO EM103/...P...

Monoblock with rear ports A-B = 3/8"G or 1/2"G, P-T = 1/2"G
Parallel connection. With/without relief valve. (RV)

Monoblocco con utilizzi A-B posteriori da 3/8"G o da 1/2"G

con P-T da 1/2"G. Versione in parallelo, con/senza valvola lim.

di pressione.
Hydraulic symbol

86
N° Elem. H K (Kg) parallel connection
20.5 45 20.5 Schema idraulico
1 10 | o4 34 in parallelo
VS 30 * 2 |160 | 144 48 LA
Type V <t A
TypV G = * 3 |210 [194 | 62 : ::{B
* 4 260 | 244 76 | |
——— )
= o o 5 |310 | 204 9 F——— 1,
<
o —— T - 6 |360 344 | 104 : ﬁ‘jls
: T P : s 7 410 | 394 1.8 | |
8 ®
8 460 | 444 13.2 lf ***** 4|
£ 9 510 | 494 146 M
(54) 8 70 8 M8x12 l
10 | 560 |544 16 L;_—_-J
T
43
N°2 1/2"G 24.5 37 24.5
| \ \ |
T T B @
[ [
‘gj_r 7 F =+ o o
< <
T |
® 5 ﬁ
O +O-
o O 6
o o
w0 Te)
T
o ¢ . y
VS 30 @“\63_
Type F A
Tipo F 4?; @p ¢
8 - ©
4 -+ - —_—— |l — © - - o — 44—
| = ~
- | I ‘\WT— M8x12
o = g
[ | i | ,é, ¢
I Ll - ®
| | I
N°2 1/2"G :
86
(134) Man. 1/4"G

Ordering code
Esempio di ordinazione:

EUROFLUID
monoblock =
monoblocco =
rear ports = 10

versione poster./later. =

CETOP 3
N.ofelements 1 2 10, — |
N° stazioni
R3/8'G= 38
R1/2'G= 12

rearports = P

utilizzi posteriori =

NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV

NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91

Eurofluid Hydraulic

?/EE@E

z

X

Y

F =by key/ a chiave
V = handwheel/ Volantino
P = plastic knob/ Pomolo

IZ’ Setting
regolazione

Spring type / tipo molla

0 =5-50 bar 2 =50-210 bar
1 =30-100 bar 3 =100-350 bar
= prearranged for RV

= con sede per VLP

L T =with plugged RV seat

= con sede tappata per VLP
= with RV included
=con VLP inclusa

= without RV seat (only 2-3-4 elements)
= senza sede VLP (solo 2-3-4 staz.)



MONOBLOCK
TYPE EM..213/...Y (prearrang. for modular system)

MONOBLOCCO
TIPO EM..213/...Y (predisp. per versione modulare)

Monoblock with ports A-B = 3/8"G on the side, and P-T = 1/2"G.
Monoblocco con utilizzi P-T da 1/2"G e A-B da 3/8"G laterali
Senza valvola limitatrice di pressione.

35 50 35
n
~
©
o
. &
©
Spot-facings fitting for
n°2 O-RINGS 2106 o
Lamature predisposte per ©
n°2 0-RINGS 2106
N°2 @55
N4 M8x12 355 35 50 35
1.3
= -
wn T
© =F 0
4 I e ©
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{} {} ===
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3 OO OO L0 O s
Il P @ P
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0 U ©
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6 H 6 \
8.5 54 85 71
K ==
o ™ M ™ N°Elem. | H | K (Kg)
Hydraulic symbol ‘r \—1 A Hydraulic symbol | \—1 A 1 58 | 70 2
parallel connection } DEH B Series connection } \_T B 2% 108 | 120 35
Schema idraulico } } Schema idraulico } } -
in parallelo [ | in serie F | 3* 158 | 170 5
| 1A | M A N
| = | " 4 208 |220 6.5
\ ! | | 5 |258 |270 8
| | | |
[ P - ) - =i 6 308 |320 9.5
| —
| -t ] A g 7 358 |370 1
| | | | 8  |408 (420 | 125
i [ | L o 9 |48 [470 | 14
P T T
10 508 |520 15.5
Ordering code
Esempio di ordinazione: - -
Em|[ 2t ][ ]/ JL Y]
EUROFLUID _
Monoblock= M —— Y = without RV
Monoblocco = = senza VLP
(if not indicated) = parallel
(se non indicato) = parallelo S L 1,2,.,10 N.of elements (*)
for Series / Serie= S N° stazioni (*)
modular system = 21 CETOP 3

versione componibile =

NOTE (*) :The series version is standard from 2 up to 4 elements
NOTE (*): La versione in serie €' standard da 2 a 4 stazioni
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MONOBLOCK
TYPE EM..213/...F (prearrang. for modular system)

MONOBLOCCO
TIPO EM...213/...F (predisp. per versione modulare)

—
—

6 o Monoblock with ports A-B = 3/8"G on the side, and P-T = 1/2"G.
o 8 With pressure relief valve.(RV)
= 9 Monoblocco con utilizzi P-T da 1/2"G e A-B da 3/8"G laterali
g ) con valvola limitatrice 3 50 50 3
(o) % di pressione. K [ ‘ :]
=z0 5 o \% i
= | !
g 3/8'G i:i
i
1
KX y 1l
il @ i

i
85 54 85 N°2 25.5

N°4 M8x12 35 50 85
255 | 13 ‘
o l— —]
o ,,71' - g
| >
b e e O )
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: 40 B 0, Lol o .
?. m
R e e R Ok m
0 -=4 ©
©f r
= N
6 H 6 V8-30 g
K [ ] type Fitipo F
Spot-facings fitting for |
n° 2 O-RINGS 2106
Lamature predisposte per N° Elem. H K Kg
n°2 O-RINGS 2106 1 108 120 35
P T U T 2* |158 [ 170 5
Hydraulic symbol I 1A Hydraulic symbol ! — A 3 208 (220 6.5
parallel connection | " 8 Series connection | ﬁ 18 o
Schema idraulico : ﬁ : Schema idraulico : : c i |2 g
in parallelo pd-————- L in serie :_ _______ __: 5 308 (320 95
I — A I Pt A
! !E—T B I Mt g 6 358 |370 11
| |
| | : | 7 408 |420 12.5
b= - | |
! : [ I 8 458 |470 14
| |
"] @ " M;‘—@— ! 9 508|520 | 155
| L [E A L1
P T P T 10 558 |570 17
Orderln.g cgde L ‘ Setting / Regolazione
Esempio di ordinazione: ‘EMH * H21H 3 |/‘ * H * || * H F
_ F = by key
Monoblock = M a chiave
(if pot .shown)=paralle| Spring type ! tipo molla
(se non indicato) = parallelo § — 0 = 550 bar
series/Serie = S 1 =30-100 bar
modular system= 21 —— 2 =50-210 bar
versione componibile = 3 =100-350 bar
CETOP3 — = wi
X =with RV/con VLP
(*) N. of elements 210 Z = prearranged for R.V.
(*) N° stazioni P = con predisposizione per VLP

NOTES (*) : The series version is standard from 2 up to 4 station. / The RV version with handwheel is not available
See page 91 for technical characteristics of RV

NOTA (*): La versione in serie €' standard da 2 a 4 stazioni/ La versione VLP con volantino non & realizzabile
Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91
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MONOBLOCK
TYPE EM213/...F/K (prearrang. for modular system)

MONOBLOCCO
TIPO EM213/...F/K (predisp. per versione modulare)

—

2

Monoblock with ports A-B = 3/8"G on the side, and P-T = 1/2"G. With pressure ¥ O
relief valve (RV) Prearranged for 2/2 by-pass valve, normally open (N.A.) 8 8
or normally close (N.C.) Fnl (o)
|
Monoblocco con utilizzi P-T da 1/2"G e A-B da 3/8"G laterali O m
con valvola limitatrice di pressione. Predisposizione per ’_m_‘ 212 valve seat g g
valvola 2/2 pilotata a comando elettrico, ! sede valvola 2/2
. KR 0 =0
normalmente aperta (N.A.) o normalmente chiusa (N.C.) | Lol | =
3B 50 . 50 || Bp S .
. 3/4"-16 UNF
‘\6/ R0.2
2 A A ]
Spot-facings fitting for e (T T x T @S2l 3
n°2 O-RINGS 2106 @ @ <% 1{L ﬁl_} ] SR
Lamature predisposte per 2 g ) %)
n°2 O-RINGS 2106 “ & R
134 " 2127 0%
64 8.5 54 8.5} = T N°2 @5.5
N°4 M8x12 35 50
35.5
5 114G . o
D R R g
Il T T
3 :LT@%GDP_"GB éi} P 8
A A
[+ 7"

6 H
K
N"Elem. | H | K | (Kg)
A 1 108 | 120 3.5
B Example: hydraulic symbol in parallel with
2/2 valve normally open (N.A.) 2 158 | 170 S
- - . 3 208 (220 6.5
Esempio: schema idraulico in parallelo con

valvola 2/2 normalmente aperta (N.A.) 4 258 |270 8

5 308 (320 9.5

6 358 (370 1"
Ordering code 7 |408 [420 | 125

Esempio di ordinazione: 8 458 470 | 14
Ev2]G]/CICICIEA/ K] [o eelso | s

EUROFLUID 10 558 |570 17

Monoblock - M arranged for 2/2 valve
Monoblocco = Predisposizione per valvola 2/2
modular system = 21
laterale = F = Setting / regolaziione
CETOP 3 by key / a chiave
N° of elem./ N° stazioni = 1, 2,.., 10 — L Spring type / tipo molla
. _ 0 =5-50 bar
with RV /con VLP = X 1 =30-100 bar
prearranged forRV = Z 2 =50-210 bar
con predisposizione per VLP = 3 =100-350 bar

NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV / The RV version with handwheel is not available.
See page 94 for technical characteristics of valve 2/2.

NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91/ La versione VLP con volantino non ¢ realizzabile
Per informazioni tecniche relative alla valvola 2/2 vedere pag 94
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MONOBLOCK
TYPE EM203/..F/L

MONOBLOCCO
12.1 TIPO EM203/..F/L

MONOBLOCK
MONOBLOCCO

Monoblock with ports P-T = 1/2"G and A-B = 3/8"G on the side
with pressure relief valve and return-line filter.

Monoblocco con utilizzi P-T da 1/2"G e A-B da 3/8"G laterali
con valvola limitatrice di pressione, predisposto per filtro sulla linea di scarico T.

35 50 50 35
g A Hydraulic symbol
i 1 parallel connection
Schema idraulico
© in parallelo
P(M) T(M)
1= ———""1 -1
] I :rfA
| B
! | |
| |
| =
| | micron
| |
N°Elem. | H | K Kg y— [; .
| |
1 108 | 120 3.5 [ )
2 [158 170 5 F T
v
3 208 |220 6.5 3
8.5 54 8.5
N°4 M8x12
w
©, o
©
Il
3 1€ 8
Ly
0 ©
=]
6 6 L] s g
type F
[ ] [ ! l tipo F

Ordering code

pre-arranged for

Esempiodiordinazione:|EM||20 H 3 ‘/| * H * || * || F ‘/| L }— L = spin-on filter

Monoblock =

Monoblocco = M

only on side/utilizzi laterali

CETOP3 —

N. of elements
n° stazioni

with relief valve / con VLP = X

pre-arranged for r. valve = Z
con predisposizione per VLP =

1,2,3 —

= predisposizione per
cartuccia filtro

L—— F =setting by key
= regolazione a chiave

L Spring type / Tipo molla

0 =5-50 bar
1 =30-100 bar
2 =50-210 bar

3 =100-350 bar

NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV / The RV version with handwheel is not available.
For tecnical features the accessories available see pag 125
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91 / La versione VLP con volantino non é realizzabile

Per informazioni tecniche relative agli accessori vedere pag 125
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MONOBLOCK

TYPE EM223/..Y (prearrang. for modular system)

MONOBLOCCO

TIPO EM223/..Y (predisp. per versione modulare)

12.2

Monoblock for modular system with ports A-B = 3/8"G on the side, P-T = 1/2"G. 5 8
Monoblocco modulare con utilizzi P-T da 1/2"G e A-B da 3/8"G laterali 9 ()
2 O
O o
n°2@55 Z O
: cE:
— 1 o
] e S 2
I
I 0
it 5
Il o
il
= G
t i I
Spot-facings fitting for :
n° 2 O-RINGS 2106 60 5 35
Lamature predisposte per
n° 2 O-RINGS 2106 60 50 35
“ Lo 24 e 13 355
© 3 |- e o / \ . <
3 = L b g ) HO @
2 b o | o o et {?’ O
3 ‘_m ) i {} |_‘ { _M—,iél & ~ P - ~
R R P GRS N > Yo | 3
O Re
b e "6 o Fe 50 4
; 9 ) — j— ! | i i g Of\\ KJ //7@ B
85 54 8.5 6 H 6 85 85
7 \_N°4 M8x12 K N°4 8.5
n°4 M8x20 (UNI 5739)
CH.13
N° Elem. H (Kg)
Hydraulic symbol 1 83 32
parallel connection
Schema idraulico 2 133 | 145 5
in parallelo
P(M) (M)
[ [~
| — A
| BE
: ﬁ ! NOTE: The monoblock is equipped with the following commercial parts:
[ . Nr.4 H.H. screws M8x20 - UNI 5739 - 8.8 - zinc plated
| — A Nr.4 washer DIN 6798 A
! N Nr.2 O-Rings 2106 - 90 Sh.
;__ ______ __l NOTA: Il monoblocco viene fornito completo dei seguenti commerciali:
: j A N° 4 viti T.E. M8x20 - UNI 5739 - 8.8 zincate
| ﬁ 18 N° 4 rondelle DIN 6798 A
| | N° 2 O-Rings 2106 - 90 Sh
L4 |
P T
Ordering code
Esempio di ordinazione: [ EM|[ 22 |[ 3 | /[ * |[ Y]
EUROFLUID
Monoblock/Monoblocco = M
monoblock for mod. system= 22 — Y = without RV
monoblocco modulare = =senza VLP
CETOP 3 1,2 =N. of elements (*)

= N° stazioni

Eurofluid Hydraulic



MONOBLOCK
TYPE EM223/R (prearrang. for modular system)

MONOBLOCCO
12.3 TIPO EM223/R (predisp. per riduttrice)

6 O Modular block for pressure reducing valve, with ports P-T = 1/2"G.
9 8 Monoblocco modulare per riduttrice con utilizzi P-T da 1/2"G
o
8 = Weight = 3.2 Kg
Z O Peso = 3.2 Kg
oz
2 O ) T T
= = Lo
s i
n°4 M8x20 (UNI 5739) — i
CH.13 Hh
[ o
— .
Spot-facings fitting for — :l i 1 i
n° 2 O-RINGS 2106 —|_ B !

) I
Lamature predisposte per n°2@55

n° 2 O-RINGS 2106

35.5 35.5

8.5

8.5

16.5

[1]

35.5

6:94
_Q:;_
T

&
&
‘©

38

\_J -
3 ~ D) Tfli\ Y- . ~ 12’6 3
& N \;J T\ ©
,L?i - T P
L e | e b g}
o [ — T e Ly e
S g 1 j | | —_ | © C} \\ // /\J :;
8.5 54 8.5
. 60 3
) N°4 M8x12 5 N°4 @8.5
95
Hydraulic symbol
Schema idraulico
NOTE: The monoblock is equipped with the following commercial parts:
Nr.4 H.H. screws M8x20 - UNI 5739 - 8.8 - zinc plated
Nr.4 washer DIN 6798 A
Nr.2 O-Rings 2106 - 90 Sh.
NOTA: Il monoblocco viene fornito completo dei seguenti commerciali:
N° 4 viti T.E. M8x20 - UNI 5739 - 8.8 zincate
N° 4 entretoise DIN 6798 A
N° 2 O-Rings 2106 - 90 Sh
Ordering code
Esempio di ordinazione: [ Em|[ 22 ][ 3 |[ R]
EUROFLUID )
Monoblock/Monoblocco = M —— R =for pressure reducing valve
= per riduttrice
monoblock for mod. system = 22 CETOP 3

monoblocco modulare =

Eurofluid Hydraulic


















































































































































































































































































































































































